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El Quijote y la sociedad espariola del XVII: ln bicida minada de un loco

“Todo era paz entonces,

todo amistad, tode concordia”
(Don Quijote, Discurse sobre

La Edad dorada, Parte T)

Resulta altamente pretencioso escribir cualquier trabajo acerca de la obra
mas célebre de Miguel de Cervantes Saavedra (1547-1616), més si tencmos
en cuenta que se podria erigir una biblioteca con los libros y demds estudios
que sobre esta universal obra se han realizado. Nuestra humilde aportacién
ﬁlolégica tiende a prescindir de gran parte de sus interpretaciones, puesto que
las limitaciones espaciales nos impcdirfan citar la mayoria de las aportaciones
de la critica cervantina. En su lugar, esbozaremos unas glosas para tratar de
efectuar nuestro cometido: analizar cémo a través de los textos quijotescos el

autor pudo denunciar una sociedad en crisis.

El ingenioso hidalgo don Quijote de la Mancha (como toda obra literaria)
se gestd bajo un contexto histérico concreto: en la Espana de comienzos del
siglo XVIL! En estas pdginas partiremos de este prisma histérico, por mds que
la novela sea una parodia de los libros de caballerfas: “todo él es una invectiva
contra los libros de caballerias™ (Prélogo, parte I). Nuestra hipétesis radica en
el empleo de la locura quijotiana como habil recurso para criticar y denunciar
los derroteros de una sociedad adulterada, marcada fuertemente por la pica-

rescay por Cl ESCEPtiCiSH’IO del scr humano.

El tema de la locura como recurso literario ha sido aprovechado en mul-
titud de ocasiones, y el grueso de la critica coincide en sostener que se perﬁla

como una forma enmascarada de denuncia ¥ de dCSCO dﬁ cambio cn las rela—

1 Los apuntes histéricos realizados con el objeto de contextualizar el trabajo han sido reclaborados de
dos fuentes principalcs, por un lado, el estudio de Feros ¥ Gelabert (2004); ¥ por otro, el de Lynch,
(1991:104). Para la ﬁgura concreta del duquc de Lerma, nos hemos basado en la obra de Feros (2002:
139-243).
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ciones humanas. En ¢l personaje de don Quijote encontramos un loco capaz
de impresionar con su cordura a los cuerdos. Cervantes sc vale de las locuras
del ingenioso caballero a fin de regenerar la convivencia social, la paz y la
justicia. Y ademds, en aquel momento, no podemos olvidar que la locura es
el dnico medio que el autor tiene para comunicar sus mensajes sociales ¥ salir

ileso de responsabilidades.

Asimismo, ¢l empleo de la locura siempre ha estade muy unido a la and-
gua actitud hacia los bufones, considerados picza fundamental en los espec-
taculos de diversién de la Corte (Jones, 1974:263-274). El bufén oscilaba,
intermitentemente, entre la cordura y la locura, y esta doble condicién, que
mancjaba scgiin le parccia, cra cl vehiculo mediante el que lanzar al piblico

sus mordaces moralejas, seguramente no aceptadas bajo una apariencia cuer-

da.’

Por otro lade, muchos criticos defienden que Cervantes recibié el inﬂujo
de Erasmo de Rotterdam, quien utilizé la locura como medio liberalizador en
su obra Ef Elogio de la locura (1509), con gran impacto en toda Europa. Las
ideas crasmistas sobre la locura tenfan mucho que ver con el tipo de patologia
que Cervantes utilizd para su obra. La locura, personiﬁcada, elogia todas sus
manifestaciones entre los hombres como actos de homenaje aella, permitien-
do con esto a Erasmo satirizar un amplio campo de la conducta humana. La
locura afirma que la mayoria de los hombres estdn locos, pero los menos locos
son con frecuencia aquellos de quicnes se burla ¢l mundo (Jones, 1974:266).
Américo Castro (1980) defendié tal influencia argumentando que siz Erasmo,
Cervantes no hubiera sido como fue. Este, junto a Antonio Vilanova (1989)
opinan que la locura podfa servir como ﬁ)rmcx de evasion hacia una félicida:d
gue habita solo en la imaginacién o en los suesios.® Benjumea (2002), por su
parte, sostiene la existencia de una sdting polz’rim en el libvo, oculra en czlegom’m.
Referente a las palabras del propio Cervantes sobre su intencién de ridiculizar
los libros de caballerfas, Benjumea se pregunta: “;Por qué sospeché Cervantes

que se habia de sospechar otro objeto?”.

El contexto histérico en el que se desarrolla Dor Quijote estd relacionado
directamente con lo que se ha dencminado fz erisis deﬁn de sz'glo, una época
en que se comienza a creer que la misién religioso—impcrial, encarnada en la
Reconquista, ¥ en su continuacién en el descubrimiento de América, estaba

tocando fondo. En la dltima década del siglo XVI hubo numerosos indicios de

2 Agustin Redondo (2007: 227-248) también ha estudiado la figura de don Quijote como bufén-criti-
co.

3 También se pucdc consultar ¢ magistral articulo de Marquez Villanueva (1984:123-137). Hay que se-
fialar que M:irqucz Villanueva fue el primero que, desde el punto de vista de la locura como perspectiva
social, marcé una directriz innovadora.
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que la economia espaﬁola ya no aguantaba Cl peso dﬁ las aventuras imperiales

en que sc habia embarcado Felipe II.

La primera parte de Don Quijote de ln Mancha, publicada en 1605, se
escribié durante los primeros afios del reinado de Felipe 111, unos afios dramé-
ticos para la monarquia espafiola y la politica del gobierno, con la llegada al
poder de un rey débil y un valido muy codicioso. La segunda parte, acabada
diez afios después, alcanza la plenitud del reinado de Felipe ITl y de la privanza
del duque de Lerma.® Un total de LXXIV capitulos que nos permiten conocer
cémo cra la vida y la sociedad de la Espafa del siglo XVII. A continuacién
expondremos algunas citas de la novela que dificilmente pueden entenderse

fuera de este contexto histérico.’

Leyendo entre lineas es posible apreciar elementos de denuncia social casi
cn cada pdgina de la universal obra. En el prélogo del autor nos encontramos
ya con unas clocuentes palabras, que nos informan de la actitud rebelde del
autor sobre el sometimiento del pueblo a las normas de los que dirigcn cual-

quier sociedad:

Y estds en tu casa, donde eres sefior de ella, como el rey de sus alcabalas, y sabes lo que
cominmente se dice, que debajo de mi manto, al rey mato. Todo lo cual te exenta y
hace libre de toda respecto y obligacién; v asi, puedes decir de la histaria todo aquello
que te pareciere, sin temor que te calumnien por el mal ni te premien por el bien que

dijeres de ella.

Sin pretensiones de exhaustividad, comenzamos este recorrido por los dis-
cursos que pronuncia don Quijote en la primera parte, y que, en mi opinién,
marcan las pautas de la rebeldia social de don Quijote-Cervantes: el de la Edad
de Oro (Capitulo XI), v el de las Armas y las Letras (Capitulo XXXVIII).
Ambas disertaciones tiecnen importantes conexiones entre si, recalcadas por el
propio personaje, quien, al prenunciar el segundo discurse, se sintié “movido
de otro semejante espiritu que el que le movié a hablar tante como hablé

cuando cené con los cabreros” {2004:391).

4 Quizds una de las novedades mds importantes del reinado de Felipe IIT fue ¢l gran poder acumulado
por don Francisco Gémez de Sandoval y Rojas, mds conocido como duque de Lerma. Favorito y valido
del rey, Lerma dominé el mundo polftico gracias al apoyo del rey y dela podcrosa red de clientes y fieles
seguidores. El duque de Lerma puede ser considerado como el paradigma de la corrupcién en Espafia,
cosechando todo tipe de honores y prebendas gracias a su posicién privilegiada, Una coplilla popular
dice que “para no morir ahorcado, el mayor ladrén de Espana se visti6 de colorade”, en clara alusién
al duque de Lerma, ya que consiguié el capelo cardenalicio momentos antes de su caida, evitando asi
todo tipo de procesos que, sin lugar a dudas, le hubieran condenado. Cfr. Feros, A (2002:227-248),

5 Todas las citas de la obra cervantina han sido extraidas de la edicién publicada en 2004 de Don Quijote
de la Mancha elaborada por Frandisco Rico, en colaboracién con la RAE, con motive del IV Centena-
rio de la publicacién de la primera parte.
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El primero es la alabanza nostilgica de un mitico pasado, de porte comu-
nista, cn ¢l cual se habla sobre un tiempo remoto donde todas las cosas cran
de propiedad comin. Don Quijote contrapone esta idilica época antigua al
tiecmpo contempordnco suyo, que cstd basado en ¢l poder del dinero, que

compra hasta los linajes ¥ el ennoblecimiento personal:

Dichosa edad y siglos dichosos aquellos a quien los antiguos pusieron nombre de
dorados, y no porque en ellos el oro, que en esta edad de hierro tanto se estima, se
alcanzase en aquella venturasa sin fatiga alguna, sino porque enronces los que en ella
vivian ignoraban estas dos palabras de “tuyo y mio”. Eran en aquella santa edad todas
las cosas comunes; a nadie le era necesario para alcanzar su ordinario sustento tomar
otro trabajo que alzar la mano y alcanzarle de las robustas encinas, que liberalmente les
estaban convidando con su dulce y sazonado fruto. Las claras fuentes y corrientes rios,
en magnifica abundancia, sabrosas y transparentes aguas les ofrecian (2004:97-99).

En el largo discurso sobre la Edad de Oro encontramos también la critica
g
quijotiana hacia lavida ociosa, lujosa y corrupta de su tiempo, en especial lade
la Corte v de “nuestras cortesanas con las raras y peregrinas invenciones que la
Yy Y pereg q
curiosidad ociosa les ha mostrado” (2004:98), vicios que caracterizaban, segiin
don Quijote, “cstos detestables siglos”. Aqui don Quijote no utiliza solo el -
pico literario del menosprecio de corte ¥ alabanza de aldea, sino que sus palabras
conllevaban una fuerte carga de actualidad para los lectores de su época. Y mds
atn siendo la época en que Rodrigo Calderén, hombre de confianza del duquc
de Lerma, empieza a acumular titulos y cargos que llegan'an a darle renta de

mas de doscientos mil ducados, en pocas palabras: a hacerse millonario.®

Poco después del discurso sobre la Edad de Oro, don Quijote nos adelanta
lo que serd el discurso de las Armas y las Letras. Ocurre cuando Vivaldo le
pregunta sobre ¢l motivo de andar armado de aquella manera por tierra tan
pacifica, a lo que don Quijote contesta contrastando la vida caballeresca con
la cortesana: el buen paso, el regalo vy el reposo, alld se inventé para los blan-

p galoy p P
dos cortesanos; mas el trabajo y la inquietud y las armas sélo se inventaron ¢

hicieron para aquellos que al mundo llaman caballeros andantes” (2004:110-

111).

El fin de las letras (quc puede tener el signiﬁcado de los estudios de dere-
cho) es mantener la justicia y conseguir la paz, “que s el mayor bien que los

6 Rodrigo Calderdn fue el favorito de Lerma y simbolo del fracaso de éste. Calderdn, que habia servido
a Lerma como paje desde 1597, fue nombrado ayuda de cimara del rey en 1601, un oficio que le
concedia el derecho de inspeccionar todos los memoriales dirigidos al rey. Esta es una simple muestra
de las conexiones clientelares y de otro tipe que Lerma fue capaz de crear en el mismo corazén de la
monarquia. Tras la caida de Lerma, Calderdn fue acusado de criminal por haber acumnulado decenas
de oficios, dtulos, pensiones y propiedades, pero también por haber participado en la gobernadén de
la institucién mondrquica sin tener oficio para ello, asi como de haber pcrvcrtido las justicia y recibide
un nimere inmenso de sobornos. Cfr. Feros (2002:181). Sobre la condena de Calderdn, remitimos a

Ettinghausen y Borrego (2001:522-524).
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hombres pueden descar en esta vida™ (2004:393). Recordemos que la misién

del caballero andante era la de eliminar el mal y la injusticia del mundo.

En Don Quijote se confrontan las actuaciones judiciales de su época con
las que habian existido en aquella mitica época dorada: “La Justicia sc estaba
en sus proplos términos, sin que la osasen turbar ni ofender los del favor y los
del interés, que tanto ahora los menoscaban, turban y persiguen. La ley del

encaje alin no se habfa sentado en ¢l entendimiento del juez” (2004:98).

Don Quijote actda como justiciero y condena la violenta actuacién de la
justicia dela época, representado en el pasaje del muchachite Andrés (Primera
parte, capitulo IV), ultrajado por su amo, o cuando otorga la libertad a los
galcotes (Primera parte, capitulo XXII), quicnes viajan en condiciones infra-

humanas. Citemos el pasaje del muchacho Andrés:

A pocos pasos que entrd por el bosque, vio atada una yegua a una encina, y atado
en otra a un muchacho, desnudo de medio cuerpo arriba, hasta de edad de quince
afios, que era el que las voces daba, y no sin causa, porque le estaba dando con una
pretina muchos azotes un labrador de buen talle, y cada azote le acompafiaba con una
reprehensién y consejo (2004:48-51).

Don Quijote, al contemplar esta actuacién tan cruel, intenta impartir jus-
ticia, desafiando al despiadado labrador. Este, lejos de batirse en duelo con el
mustio caballero, le responde que solo castiga a su criado por haberse descui-
dado en su funcién de custodiar el rebafio de ovejas, del que estaba encargado,
como forma de venganza por no recibir su propina. Sin embargo, lo que podfa
haber side una gran victoria para el de la Triste Figura, se convirtié en todo lo
contrario: tan pronto se marché don Quijote, ¢l desalmado amo volvid a gol—
pear fuertemente al muchacho. Mas adelante (Primera parte, capitulo XXXI),
sc produce un nuevo encuentro entre cl ingenuo caballero y Andrés, y aqui
apreciamos que quien verdaderamente critica la justicia es el propio joven, el
cual le reprende a don Quijote por aquel suceso, argumentindole que de no
haberse entrometido, no le habrian castigado tanto: “mi amo sc contentara

con darme una o dOS docenas dC azotes, Y luego me soltara y mc pagara cuanto

me debia” (2004:316-319).

Lo que se desprende de la réplica de Andrés es la resignacién del esclavo.
Eisto lo podemos adaptar a cualquier dmbito donde se abuse de poder y se ac-
tde despéticamentc contra el desvalido. Es mds, el muchacho llega a maldecir

a los que intentan, como don Quijote, reestablecer la justicia:

Por amor de Dios, sefior caballero andante, que si otra vez me encontrare, aunque vea
que me hacen pedazos, no me socorra ni ayude, sino déjeme con mi desgracia: que no
serd tanta, que no sea mayor la que me vendrd de su ayuda de vuestra merced, a quien

Dios maldiga, y a todas cuantos caballeras andantes han nacido en el mundo.
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El otro pasaje donde se aprecia la corrupcién de la judicatura €5, COMmo
hemos comentado, el episodio de los galeotes. Don Quijote distinguic’) aun
grupo de hombres que venifan encadenados y se preocupé por saber ¢l motivo
de la condena de cada uno, un gesto muy democrdtico. Haciendo alarde de su
condicién de caballero andante, en otra demostracion de solidaridad con los
mas desfavorecidos, don Quijote llega a decirle a uno de los condenados, ¢l
cual va por cinco afios a remar en galeras por deber diez ducados, que “yo daré
veinte de muy buena gana por libraros de csa pesadumbre”.” Finalmente, don
Quijote da la libertad a los galeotes, pero ante la negativa de los condenados
de ir a dedicar su hazana a Dulcinea, tal y como les solicita don Quijote, el
caballero, enfurccido, manda solo a Ginés de Pasamonte por haber sido porta-
voz en la denegacién. Este, al darse cuenta de la locura de su libertador, “hizo
del ojo a los compaficros, y, apartdndosc aparte, comenzaron a llover tantas
piedras sobre don Quijote, que no se daba manos a cubrirse con la rodela®
(2004:210). En este pasaje, cl ilustre caballero es nuevamente desventurado
por el mismo motivo que le recriminé Andrés: “si fuera su camino adelante

y no viniera donde no le llamaban, ni se entremetiera en negocios ajenos”

(2004:318).

A diferencia de lo que sucedia en las novelas de caballerias, las aventu-
ras donde don Quijote cree impartir justicia, siempre se tornan en fracasos.
Entonces ¢l afligido caballero, que no logra entender ¢l motivo de tanto in-
fortunio, dice sentirse victima de encantamientos: “Perseguido me han en-
cantadores, encantadores me persiguen, y encantadores me perseguiran hasta
dar conmigo y con mis altas caballerias en ¢l profundo abismo del olvido”
(2004:798). Y sin duda es verdad, pues frente a la actitud positiva de don
Quijote, quien se dispone a defender la dignidad del ser humano, al que obli-
ga a asumir su parte de responsabilidad (“cada cual es artifice de su ventura’),
se alzan los gestos ruines de los “encantadores™ el duque, el bachiller, ¢l cura,
csto cs, los que saben, los que mandan, los que rezan. Aquellos que dirigen

la sociedad en la que no termina de adaptarse nuestro ilustre protagonista

(Buendia Lépez, 2005:28-33).

NO resulta fOC&IIlbOlCSCO seﬂalar que existe una presunta COHCCPCiéH hl.l-

manista de don Quijote hacia la vida.? Y, en este sentido, la paz era para el

7 Estos condenados iban destinados a una embarcacién guerrera de casco plano impulsada a remo. Tenia
hasta 40m de eslora por cinco de manga, iba aparejada por dos y hasta cinco palos cortos, e impulsada
PO[' CinCuCnta (o] més ICITIOS manﬁjadﬂs PO[' gTuPOS dC tres a dnCD PCISOH&S Cada uno. I_.OS ICIMCEros so-
lian ser forzados o esclavos. En el siglo XV se suprimieron, pero en Espana, Francia, Italia y Turquia se
siguieron utilizando hasta mediados del siglo XVIIL A esta pena solian ir aquellos que no podian pagar
con dinero las multas impuestas. Era un sufrimiento infamante, normalmente muchos perecian en el
esfuerzo, de ahi la ansiedad de don Quijote por liberarlos.

8 Lamisma tesis es defendida por Larroque (2001},
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personaje cervantino, y lo es hoy para nosotros, el objeto mds preciado de
la humanidad. En el discurso de las Armas leemos que “las armas requicren
espiritu como las letras™ (2004:392). Como buen cristiano, nos recuerda el
nacimiento de Jesucristo y su relato evangélico, concretando que “las prime-
ras buenas nuevas que tuvo el mundo y tuvieron los hombres, fucron las que
dicron los dngcles la noche que fue nuestro dia, cuando cantaron los aires:

gloria s¢d cn las alturas Yy pdz €n la tierra a lOS hOHlbl'CS dC buena VOlLll’ltad”

(2004:393).

Cervantes también condena, siempre bajo la mdscarade la presunta locura
de don Quijote, las tecnologfas homicidas y sus instrumentos asesinos: “Bien
haya, aquellos benditos siglos que carecieron de la espantable furia de aques-
tos, endemoniados instrumentos de la artilleria, a cuye inventor tengo para

mi que en ¢l infierno se le estd dando ¢l premio de su diabélica invencién®

(2004:38).

El humanismo dC CCI‘V&IltCS S¢ reﬂeja, adcmés, cn su dCfCHS& SObl’C todas

las naciones, 4SS lenguas Y culturas y4a todas las naciones POHﬂC&S:

Y no penséis, sefior, que yo llamo aqui vulgo solamente a la gente plebeya y humilde,
que tado aquel que no sabe, aunque sea sefior y principe, puede y debe entrar en
ntimero vulgo. Y, asi, el que con los requisitos que dicho tratare y tuviere a la poesia,
serd famoso y estimado su nombre en todas las naciones politicas del mundo. Y alo que
decis, sefior, que vuestro hijo no estima mucha la poesfa de romance, doyme a entender
que no anda muy acertado en ello, y la razén es ésta: el grande Homero no escribid
en latin, porque era griego [...] todos los poetas antiguos escribieron en la lengua que
mamaron en la leche, y no fueron a buscar las extranjeras para declarar la alteza de
sus conceptos; y siendo esto asi, razén serfa se extendiese esta costumbre por todas las
naciones, ¥ que no se desestimase el poeta alemdn porque escribe en su lengua, ni el
castellano, ni aun vizcafno que escribe en la suya (2004:667).

Ne deja dﬁ scr SOI’PI’EHdﬁHtC que, dCSPlléS dC mas dﬁ cuatro SiglOS, csta dC-

mostracién de tolerancia sea perfectamente utilizable en todos los sentidos.

La segunda parte de la novela, publicada en 1615, estd centrada mds en la
visién de los cortesanos y en cuestiones relativas a las diferentes clases sociales.
En las primeras pdginas del capitulo [ vemos cémo ¢l cura y el barbero tratan
asuntos relativos a la politica: *Y en el discurso de su platica vinieron a tratar
en esto que llaman ‘razén de estado’ y modos de gobierno, enmendando este
abuso y condenando aquél, reformando una costumbre y desterrando otra”
(2004:549-550). En realidad, ¢l temaes planteado para que ambos personajes
comprueben si la locura de don Quijote, que llevaban un tiempo sin verle, ha

sanado.

Cuando don Quijote abandona el tono de simple tertuliano para anunciar
su intencién de dar consejos al rey, es cuando el cura y el barbero piensan a la

VYCZ: “PObI'C dOl’l Quijotc, que me parccc que te dCSCHlPCfl&S dC la alta Cl.lHlbl'C
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de tu locura hasta ¢l profundo abismo de tu simplicidad” (2004:550). Tras
adoptar don Quijote ¢l papel de arbitrista,” el barbero (el pucblo) sc pronun-
cia: “Tiene mostrado la experiencia que todos o los mds arbitrios que se dan
a Su Majestad o son imposibles o disparatados o en dafio del rey o del reino”
(2004:550). El caballero andante responde que el suyo es “cl mas facil, el mas
justo y ¢l mds mafero y breve que puede caber en pensamiento de arbitran-
te alguno” (2004:551). El cura muestra interés en conocer su pensamiento,
pero don Quijote no quiere revelarlo, ya que no quiere dejarse robar ni su
recompensa ni su gloria: “No querfa que le dijese yo aqui agora, y amaneciese
mafiana en los oidos de los sefiores consejeros, y se llevase otro las gracias y el
premio de mi trabajo” (2004:551). Pero don Quijote ansifa revelar su secreto
y lo hace. Se trata de proponer un remedio contra la amenaza militar repre-
sentada por los turcos. El caballero piensa decirle al rey que junte en la Corte
a todos los caballeros andantes que vagan por Espana. Se percibe muy pronto
que su arbitrio contiene una critica velada a los gobernantes y burdcrartas, ¥
sobre todo, a la frivolidad y el despilfarro que caracterizaron la corte de Felipe
ITI. Mds adelante, don Quijote explica al barbero que “no es merecedora la
depravada edad nuestra de gozar tanto bien como ¢l que gozaron las edades
donde los andantes caballeros tomaron a su cargo y echaron sobre sus espaldas
la defensa de los reinos” (2004:356). Y lanza uno de sus ataques mds feroces

hacia la ociosidad de la nobleza de su tiempo:

Los mis de los caballeros que agora se usan, antes les crujen los damascos, los brocados
y otras ricas telas de que se visten, que la malla con que se arman [...] Mas ahora
ya triunfa la pereza de la diligencia, la ociosidad del trabajo, el vicio de la virtud, la
arrogancia de la valenda, y la tedrica de la prictica de las armas, que solo vivieron y
resplandecieron en las edades del oro y en los andantes caballeros (2004: 556).

La misma idea de desencanto estd en el capitulo II de esta segunda parte,
donde don Quijote le advierte a Sancho que “si a los oidos de los principes
llegase la verdad desnuda, sin los vestidos de la lisonja, otros siglos correrian,
otras cdades serfan tenidas por mds de hierro que la nuestra, que entiendo que
de las que ahora se usan es la dorada” (2004:563). Al asimilar estas palabras,

lOS ICCtOI'CS COCté.IlCOS pl‘ObablCHlCl’ltC pensarfan cn la nefasta actuacion dC FC-

lipe III.

Otro de los temas que aparecen en Don Quijote es la movilidad social a
partir del matrimonio por conveniencia. Un ejemplo muy claro lo encontra-

mos en la discusién entre el matrimonio Panza sobre el casamiento de Mari

9  Después de un pcrfodo de csplcndor y hcgcmonfa mundial, la Espafia de los ultimos monarcas austria-
cos fue una etapa de decadencia, de crisis econémica, de pérdida de influencia politica en el concierto
internacional, de fracasos, de peste. Tras la muerte de Fclipc 11, aparecen los arbitristas, estos eran
diagnosticldorcs de la crisis que buscaron ansiosamente la pocima migica que puc]icra solucionarla. El

papel del arbitrista en Doz Quijore ha side muy bien analizado por Vilar Bergain (1973:68-71).
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Sancha {(Segunda parte, capitulo IV). Para Sancho, llegar a ser gobernador re-
presenta enriquecerse y medrar. Esto sc aprecia cuando le pregunta a su mujer:
*;No te parece animalia que serd bien dar con mi cuerpo en algin gobierno
provechoso que nos saque el pic del lodo?” (2004:584). Por eso picnsa casar a
su hija: “con quien yo quisiese, y verds cémo te llaman a ti dofa Teresa Panza y
te sicntas en la iglesia sobre alcatifa, almohadas y arambeles” (2004:584). Pero
su mujer no estd de acuerdo con estas ideas y acaba diciéndole a su marido:
“Traed vos el dinero, Sancho, y ¢l casarla dejadlo a mi cargo™ (2004:583-584).
Para Teresa Cascajo no se pueden superar las barreras sociales entre villanos y

caballcros.

Por otro lado, también podemos suponer que cuando Sancho le dice a su
mujer: “En teniendo gobierno [...] te enviaré dineros, que no me faltardn,
pues nunca falta quien sc lo preste a los gobernadores cuando no los tienen”
(2004: 587), encubre una sitira de la escandalosa vanidad del gobicrno de

Lerma.t®

Los temas socio-politicos como ¢l papel de los cortesanos y gobernadores
frente al del soldado, al que don Quijote asimila su ideal de caballero andante,

también tienen cabida en la famosa novela:

Aunque todos seamos caballeros, va mucha diferencia de los unos a los otros; porque
los cortesanos, sin salir de sus aposentos ni de los umbrales de la corte, se pasean por
todo el mundo mirando un mapa, sin costarles blanca, ni padecer calor ni frio, hambre
ni sed; pero nosotros, los caballeros andantes verdaderos, al sol, al frio, al aire, a las

inclemencias del clelo, de noche y de dia, a pie y a caballo (2004: 589).

Es evidente que esta cita representa para don Quijote la corrupcién de
la verdadera caballeria.’ Los torneos no pasaban ya de ser un juego ceremo-
nioso y brillante, cuando en su origen fueron un duro entrenamiento para la
guerra. El caballero cortesano no representaba tan solo una degeneracién del
SUEITEro feudal. Por su alta suberdinacién frente al rey llegé a pcrsoniﬁcar lo
mds opuesto al espiritu de la caballerfa. La corte habia dejado de ser el lugar
perfecto para recibir lecciones de caballerfas, no sélo por la presencia del corte-
sano, sino a causa del mismo principe. En un tiempo fue un combatiente que
luchaba acompanado de sus caballeros. Ahora, el rey, en vez de representante

supremo de la caballerfa, personificaba la Razén de Estado.

COH I'CSPCCtO al hldalgo, mientras la gucrra fl.lC scﬁorial Cl CSCleCI'O ch”:’l,S
HIOdCStO pudo mcjorar Su suerte con la PI‘OfCSiéH dC las drimads. PCI‘O dCSdC Cl

Ordenamiento de Alcald, a mediados del siglo X1V, ¢l servicio militar, funda-

10 Vése nota 4.

11 Para un conocimiento mas profundo de la diferencia entre el caballero cortesano y el hidalgo, véase

Llorens (1974:47-67).

6/



Ll Flotante

do en la caballeria y la concesién de tierras, entra en Castilla en una de sus dl-
timas fases. Desde entonces los ejércitos de los reyes se formaron cada vez mds
con una infanterfa y hasta con una caballerfa a sucldo. Con las Guardias Viejas

(1493) aparccen en Castilla las primeras tropas regulares y permanentes.

El tema del contraste entre la vida cortesana y la militar vuelve a surgir
cuando cn el capitulo XXIV de la scgunda parte, don Quijote encuentra a
un joven paje, con “zapatos cuadrados, a uso de corte”, que quicre alistarse
como soldado y va cantando: “A la SUETTA IME lleva/mi necesidad;/si tuvie-
ra dineros,/no fuera, en verdad” (2004:738). Tras entablar una conversacién
con don Quijote, le explica: “mds quiero tener por amo y por sefior al rey, y
scrvirle en la guerra, que no a un pelén de la corte [...] gente advenediza de
racién y quitacién [...] misera y atenuada®. Al caballero interesado en si sus
amos le habian dado alguna librea, el paje explica que le habian prestado li-

breas inicamente para acompanarles a la corte, es decir, “por sola ostentacién®

(2004:734-740).

En tal situacién mal podia sobrevivir el hidalgo, que consumirfa su tiem-
po llamando sin gran resultado a las puertas de los nobles, o arrastrando vida
vegetativa en pequehos lugares donde al menos poscia una casa y algunas tie-
rras (Llorens, 1974:10). Para matar ¢l tiempo, al ilustre caballero apenas le
quedaba la caza, la conversacién con amigos y vecinos, y la lectura. Cervantes

nos dice, refiriéndose a don Quijote, que

este sobredicho hidalgo, los ratos que estaba acioso —que eran los mds del afio—, se daba
a leer libros de caballerias, con tanta aficién y gusto, que olvidé casi de todo punto el
ejercicio de la caza y aun la administracién de su hacienda, y llegé a tanto su curiosidad
y desatino en esto, que vendié muchas fanegas de tierra de sembradura para comprar

libros de caballerfas en que leer (2004:28).

Enel siglo XVI la lectura se convirtié, por primera vez en la historia, en
entretenimiento gcneral de oclosos y curiosos, gracias a la aparicién de la im-
prenta. Pensemos en el famoso escrutinio del capitulo IV de la primera parte,
sdtira indudable de los procedimientos inquisitoriales, donde los libros fueron
uno de los elementos més perseguidos y revisados por el Santo Oficio. Es de
suponer que muchos hidalgos sintieran la nostalgia del pasado. En dichos
libros sc representaba el mundo caballeresco dando a sus lectores la imagen de
una sociedad gobernada dnicamente por las leyes del amor y del honor, de la

lealtad y de la justicia.

En ¢l discurso que hace a don Diego Miranda, don Quijote contrasta
una vez mds las profesiones de cortesano y de caballero andante, pero esta vez
poniendo de relieve el vacio de sus pasatiempos, que no hacen sino parodiar

la vida militar:
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Bien parece un gallardo caballero a los ojos de su rey, en la mitad de una gran plaza,
dar una lanzada con félice suceso a un bravo toro; bien parece un caballero armado de
resplandecientes armas pasar la tela en alegres justas delante de damas, y bien parecen
todos aquellos caballeros que en ¢jercicios militares o que lo parezcan entretienen y
alegran y, si se puede decir, honran las cortes de sus principes; pero sobre todo éstos
parece mejor un caballero andante que por los desiertos, por las soledades, por las
encrucijadas [...] anda buscando peligrosas aventuras, con intencién de darles dichosa
y bien afortunada cima, solo por alcanzar gloriosa fama y duradera. Mejor parece, digo,
un caballero andante socorriendo a una viuda en algn despoblado que un cortesano

caballero requebrando a una doncella en las ciudades (2004:677-678).

Muchas veces cita don Quijote los entretenimientos del cortesano, por
cjemplo: *Mds agora ya triunfa la pereza de la diligencia, la ociosidad del
trabajo, ¢l vicio de la virtud, la arrogancia de la valentia® (2004:556), y estos
pueden ser los tipicos que promocioné la corte de Felipe III {juegos de canas,
corridas de toros, la caza) y que tanto contrasté con la sobriedad de la corte de
Felipe I1 (Feros, 2002:139-243). Al despedirse de don Dicgo después de haber
pasado cuatro dias “regaladisimo” en su casa, don Quijote alega como motivo
de su marcha “no parccer bien que los caballeros andantes se den muchas

horas al ocio y al regalo” (2004:687). Para don Quijote la corte es menospre-

ciable, y no cabe duda de que constituya algo mads que un tépico literario.

Con anterioridad, Fray Luis de Leén ya habia descrito tres maneras de
vivir la vida: la vida de labranza, la vida de contratacidn y la vida descarnsada.
La primera hacia referencia al espacio rural; la segunda, al urbano; la tercera,
al aristocratico. Para el religioso agustino, la perfeccién residia en el primer
estado y lo contrario en el dltimo, en consonancia con lo transmitido por don
Quijote.

Es necesario comentar que es posible localizar en Don Quijote el retrato de
todas las clases sociales del momento y de forma muy jerarquizada. Los érde-
nes superiores eran la nobleza y el clero, y aparecen aqui en un lugar destaca-
do: el propio den Quijote (aunque de forma ridicula); el duque y la duquesa
protectores de Sancho; Don Diego de Llana, “hidalgo principal y rico”, o Don
Juan y Don Jerénimeo (a quicnes encuentran en la venta del camine de Zara-
goza). Y también los dos benedictinos con los que don Quijote y Sancho se
enfadan; los doce encamisados, sacerdotes que se desplazan de Bacza a Segovia
dando escolta a los restos mortales de un caballero; el canénigo de la catedral
de Toledo, o ¢l capelldn del duque y la duquesa. La nobleza aparece retratada
con cierta critica a sus privilegios, por ejemplo, dona Rodrfguez, o ¢l conde de
Osuna que aparte de pertenecer ambosa distinguidos linajes, poselan una for-
tuna importante, una media de unos 20.000 ducados de renta anual, mientras

que un jornalero agrfcola tenia que trabajar cinco dias para conseguir uno solo

de esos ducados (Feros y Gelabert, 2004).
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La nobleza gozaba de muchos privilegios. El caballero del Verde Gabdn,

que tanto se parccc a dOIl QllijOtC, deﬁne perfcctamente c€ste modo dﬁ vida:

Yo, sefior Caballero de la Triste Figura, soy un hidalgo natural de un lugar donde iremos
a comer hoy, si Dios fuera servido. Soy mis que medianamente rico y es mi nombre
don Diego de Miranda; paso la vida con mi mujer y con mis hijos y mis amigos; mis
ejercicios son el de la caza y pesca, pero no mantengo ni halcén ni galgos, sino algin
perdigén manso o algiin hurén atrevido. Tengo hasta seis docenas de libros, cuales de
romance y cuales en latin, de historia algunos y de devocién otros; los de caballerfas ain
no han entrado por los umbrales de mis puertas [...]. Alguna vez como con mis vecinos
y amigos, y muchas veces los convido; son mis convites limpios y aseados [...] procuro
poner en paz los que estin desavenidos; soy devoto de Nuestra Sefiora y confio siempre

en la misericordia de Dios Nuestro Sefior (2004:664).

En el encuentro de don Quijote y Sancho con los duques (Segunda parte,
caplitulos XXXX-XXXIII), de igual forma se aprecia la gran vida de este esta-
mento social. Podemos decir que la duquesa es la verdadera protagonista de
esta aventura cortesana. Quien la distingue es don Quijote y asi nos relata

cémo la conociéd:

Vio una gallarda sefiora sobre un palefrén o hacanea blanquisima, adornada de
guarniciones verdes y con un sillén de plata. Venfa la sefiora asimismo vestida de verde,
tan bizarra y ricamente, que la misma bizarria venfa transformada en ella. En la mano
izquierda trafa un azor, sefial que dio a entender a don Quijote ser aquélla alguna gran
sefiora, que debia serlo de todos aquellos cazadores, como era la verdad (2004:779).

El lujo de los elementos descritos por el autor remite a la gran riqueza
y poder que gozaba la nobleza. Estos capitulos son una burla de los duques
hacia don Quijote, més que hacia Sancho, y es que los duques ya conocen las
aventuras del famoso hidalgo (descritos en la primera parte), y los hacen reci-
bir en su casa para su entretenimiento, en una clara muestra de superioridad
sobre los demds. Nada de esto se percata don Quijote, quien nos dice que es la
primera vez que se sintié verdaderamente un caballere andante, siendo preci-

samente cuando mas 16 escarnecieron:

Cuenta, pues, la historia que, antes que a la casa de placer o castillo llegasen, se adelanté
el duque y dio orden a todos sus criados del modo que habian de tratar a don Quijote;
el cual cuando llegé con la duquesa a las puertas del castillo, al instante salieron de él
dos lacayos o palafreneros vestidos hasta los pies de unas ropas que llaman de levantar,
de finfsimo raso carmesi, y cogiendo a don Quijote en brazos [...] y todos o los mds
derramaban pomos de aguas olorosas sobre don Quijote y sobre los duques [...] ¥
aquél fue el primer dia que de todo en todo conociéd y creyd ser caballero andante

(2004:784).

Los duques, y mas la duquesa, ridiculizan continuamente a la pareja visi-
tante, especialmente a don Quijote, en otra parodia que acontece en el mo-
mento de acabar la cena:
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Llegaran cuatra doncellas, la una con una fuente de plata y la otra con un aguamanil
asimismo de plata, y la otra con dos blanquisimas y riquisimas toallas al hombro, y la
cuarta descubiertos los brazos hasta la mitad, ¥ en sus blancas manos —que sin duda
eran blancas— una redonda pella de jabén napolitano. Llegé la de la fuente, y con geniil
donaire y desenvoltura encajé la fuente debajo de la barba de don Quijote; el cual, sin
decir palabra, admirade de semejante ceremonia, creyendo que debia ser usanza de
aquella tierra en lugar de las manos lavar las barbas (2004: 796).

FEsta accién, que para don Quijote es digna de una importante ceremonia
caballeresca, no era sino una mofa mds, pues las barbas en los caballeros sim-
bolizaban el honor —recuérdese, por ejemplo, el Cid— y manosearlas era una

deshonra, mucho mas dejarselas lavar en medio de una burla piblica.

La misma intencién de ridiculizar a don Quijote sucede cuando éste se
marcha a dormir la siesta y la duquesa le pide a Sancho que le acompane junto
a sus doncellas para que narre mds hazanas de su companero, y asi continuar
con la mofa (2004:806). No cabe duda de que Cervantes intenté reflejar cué-
les eran los modos y la soberbia de la nobleza con los mas desfavorecidos (no

hay que olvidar que para cllos don Quijote estaba loco).

Todo lo destacado nos lleva a pensar que Cervantes utilizé su novela Deon
Quijote de la Mancha para realizar una fuerte sdtira hacia su propia sociedad.
Algunos historiadores han visto una especie de alegorfa histérica en la ﬁgura

del anacrénico personaje de don Quijote, simbolo de una Espana incapaz de

ajustarsc a la nueva sociedad (Maravall, 1976:70).

Don Quijote, con todo, reafirma también el propio papel del individuo,
de ahi su respuesta categérica a los mediocres que lo interrogaban sobre su
condicién de caballero: “Yo sé quién soy”. Su seguridad se contagia a Sancho,
quien jamds duda de su identidad: “Sancho naci y Sancho he de morir”. Son
estas manifestaciones de innegable valia en la Espaﬁa de las apariencias, de la
manifestaciones de la honra, que siempre radicaba en los demas, y de la falta
de compromise humano de aquellos fluctuantes habitantes que, como ¢l cura
o ¢l bachiller, alimentaban hogueras con libros o se disfrazaban de forma gro-
tesca, como una mancra deshonesta de querer restablecer la locura de uno de

los pocos espfritus validos del siglo.
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